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PREFEC TURE DE L’AUDE

ARRETE PREFECTORAL n® 2005-11-3366

MODIFIANT ET ACTUALISANT LES PRESCRIPTIONS QUI REGLEMENTENT
LEXPLOITATION DU DEFOT DE PRODU(TS AGROPHARMACEUTIQUES EXPLO[TE
PAR LA SOCIETE ENTREPOTS DU NARBONNAIS (E.D.N) A SALLELES D'AUDE

LE PREFET du département de FAude
Chevaller de la légion d'honneur

VU le code de i'environnem_ent et notamment son titre {ar di fivre V '
VL{ l& décret n°77-1 133 du 21 septembre 1977 modifid relatif aux installations classéas,

VU le décret du 20 mai 1953 modifié déterminantl la nomenclature des installations classées

impliquant des substances ou des préparations dangerauses, présentes dans certaines
catégories d'instaliation classées pour la protection de 'environnement soumises &

autorisation,
VU Farété du 02 février 1998 relatif aux prélévements et 3 [a consomimation d'eay ainsi

qu'aux &missions de toute natlre des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises 3 autorisation,

VU l'arrété préfectoral n® 95-0087 du 20 janvier 1995 qui réglement I'exploitation du dépot
de produits agropharmaceutiques de Ja société des entrepéts du Narbonnais (E.D.N) &

Sallgles d'Aude ;

VU larrété préfactoral n® 2005-11.1375 du 21 juillet 2008 portant création dq'un Comité Local
d'Information ef de Concertation autour du site industrie! Entrepéts du Narbonnais

VU le rapport et les propositions en date du 07 Juin 2005 de Iinspecticn des installations
Classéas, ,

VU l'arrété préfectoral n® 2005-1 1-1375 du 21 juillet 2005 portant création d'un Comité Local
d'Information et de Concertation autour dy site industriel * Entrepéts du Narbonnais

VUTavis en date du 06 octobre 2005 du consai| départemental dhygidne,
VU le projst d'arrata porté le 10 octobre 2005 & la connaissance dy demandeur,

CONSIDERANT que Iétablissement ED N reléve du régime de Yautorisation avec
servitudes, compte teru des produifs toxiques et tras toxiques sfockss, visés par les

rubrigues 1111, 1155 ot 1172,
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CONS!PEF_?ANT’ que la défivrance de ['autorisation des installations de la société nécessite
en application des dispositions de Particle L512-1 du code de F'environnement l'&loignement
des dites installations vis & vis de certaines zones definies dans les documents d'urbanisme

Opposables aux tiers,

QON$IDERANT la nécessité de réactualiser les prescriptions techniques applicables a
[stablissement, compte tenu des évolutions réglementaires intervenues depuis le 20 janvier
1885, date de I'arrété préfactoral qui réglementait le site de Sallales d'Aude,

CONSIDERANT la nécessité de prendre en compte les observations du tiers expert qui a
effectué f'anaiyse critique de Ia dermisre révision de I'étude de dangers, intervenus en avril

2003,

CONSIDERANT quil convient, conformément a Iarticle L.312-3 du Code de
'environnement, dimposer toutes Jes conditions d'installation et d'exploitation de
I'stablissement, de nature & assurer la protection des intéréts mentionnés 2 l'article L.511-1

du Code de l'envirannement susvisé,
Sur proposition du Secrétaire genéral de la préfecture de I'Aude,

ARRETE

~ TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société E.D.N dont le sidge social se trouve Z | de Truilnas, 11590 Salléles d'Aude est
autorisee sous réserve du respect des prescriptions contenues dans le présent arrétd, qui se
substituent & celles de I'arrété du 20 janvier 1995, & poursuivre I'exploitation sur le territoire
de la commune de Salldles d'Aude, situé Z.| de Tiuilhas, des installations détgillées dans igs

articles suivants.
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS | Valume

Unité Seulldu | Unités du

Rubriqua | Alinéa | Libells de la nubrique (activitd) Critere de
classement A | autorisé | du critére critére volume
D, autorisé
NC
1111 1) | Stockage da substarces e Quantité A iz tonnes | = {et<20 | tonmes
préparations tds toxigues totale
Substances ef préparations susceplibla
solides d'étre
présanta
1111 2b) | Stockage de subslances et Quantits A 7 tonnes | =250kget [ tomhes
préparations (eg taxiques totale <20
Substances et préparations suscaptible
liquides . d'atre
presente
1155 1 Depéts da pradults Quantité A3 1160 torneas > 500 au tanres
agropharmaceutiques, & totalz dont >200
lexclusion das substances et | suscaptible T< 160 (Toxiques)
préparations visées par les d'étre
rubriques 1111, 1150 1172, présente
1173 et des liquides
Inflammebles de ¢atégorie A
172 1 Slockage de substances ou Giuantité AS 600 tonnez 200 tannes
préparations Dangareusas pour | totele
Lenvirannement (A), trés susceptible
toxique pour lzs organiames d'élra
aguatiques présente
1173 2 | Stockage de substancesou | Quantits | A ] 450 ] tonnes 500 tonnes
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’préparations Dangereuses pour | total
l'envirenhemant (B), toxigua ausceptible
pour les organlemas aqustiques | d'étre ‘
présents —
L 1510 2 | Stockage de matizmes, prodiits | Volume des ) D 3500 ma >5000 et m3
ou substances cambustibles antrapbts ‘ <50 000

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilitd publigue) ou D (daclaration, NC

(non classé)
Volume autorisé : élémeants caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le

volume des installations ou les capacités maximales autorisées
L'etablissement est classé " AS " au titre de |a nomenclature des installations classées pour

la protection des I'environnement

Les prescriptions du présent amété s'appliquent aux installations classées relevant du
régime de Ia déclaration et mentionnés dans le tableau ci-dessus,

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autcrisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

1 CommLnes Parcelles
| Sallgles d'Aude D402, D435, D436 et D437de |a section C du plan cadastral |

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé
de [a facon suivante -

Le dépdt est constitué de 2 cellules de stockage indépendantes de surfaces respettives 600°
m2 et 160 m2, d'un quai de chargement commun, de locaux techniques (poste de charge de
hattaries, local de production mousse ), d'une zone de bureaux, d'un logement de gardien,
d'une zone parking pour les véhicules légers et d'une zone de réception et expédition pour
poids-lourds.

La cellule n® 1 d'une surface de 600 m2 est destinée au stockage des produits
agropharmaceutiques non Inflammables. La cellule n® 2 d'une surface de 160 m2 est
destinée au stockage des produits agropharmaceutiques inflammables,

L'activité autorisée ne comporte aucune opération de transvasement, ensachage,
reconditionnement ou formulation de produits agropharmaceutiques, sauf raconditionnement

pour des impératifs de sécurité.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'ALTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respactent par ailleurs les
dispositions du présent amréié, des arrétés complémentaires et les réglementations autres

én vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
L'autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été exploitée durant deux

années consécutives, sauf cas de force majeure,
CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5,1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d'un accident’ majeur sont définies pour des
raisons de securité autour des installations de [a société EDN

La zone Z1 est celle ol il convient en pratiqgue de ne pas augmenier [e nombre de
personnes presentes par de nouvelles implantations hors de I'activite engendrant caite
zone, des activités connexes et industrisiles mettant en ceuvre des produits ou des procédés
de nature voisine et & faible densie d'emploi,

Cetle zone n'a pas vocation & la construction ou & linstallation d'autres locaux nouvaalx
habités ou occupés par des tiers ou des voies de circuiation nouvelles autres que celles

nécessaires & la desserte et & l'exploitation des installations industrialies




21/11/2885 11:17 33 DRCTAUDE PAGE 85/22

o 33

Cette zone est définie par une distance d'gloignement de 100 métres par rapport 2 la
périphérie des murs des entrepéts de la société E.D N,
La zone Z2 est celie oll seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes,

liées & de nouvelles implantations peut étre admise,
Cette zone n'a pas vocation 4 la construction ou a linstallation de noliveaux établissements

recevant du public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public
sans structure, aires de camping ou de stationnement ds caravanes, de nouvelles voies 2
grande circulation dont le débit est supérieur 4 2000 véhicules par jour ou voies ferrées
ouvertes a un trafic de voyageurs

Cefte zone est définie par une distance d'éloignement de 200 métres par rapport & la
periphérie des murs des entrepdts de Ia société E.D.N,

Ces définitions n'emportent des obligations que pour I'exploitant & intérisur de 'enceinte de

son établissement,

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT
L'exploitant respecte a lintérieur de I'enceinte de son établissement les distances et las
types d'occupation définis au précédent article. Fn particulier, il n'affecte pas les terrains
situés dans l'enceinte de son établissement 3 des modes d'occupation contraires aux
définitions précédentes.
L'exploitant transmettra au Préfat les éléments nécessaires a I'actualisation des documents
visés & l'article 3 du déerat n® 77-1133 du 21 septembre 1877. Ces éléments porteront sur
- les modifications notables susceptibles d'intarvenir a Ia périphérie de ses installations,

. - 'es projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventuellement
entrainer une révision des zones de profection mentionnées précédemment,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux Installations, a leur mode d'utilisation ou
a leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, est portee avant sa réalisation 4 |2 connaissance du Prafet gvec

tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 4 'occasion de toute modification importante soumise ou
non & une procédure dautorisation. Ces complements sont systématiquement
communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
justifiant des vérifications particuliéres, effactuge par un organisme extérieur expert dont le
chioix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont supportés

- par l'exploitant,
L'étude de dangers est révisée au plus tard tous les cing ans a dater du 24 avril 2003 (date

de la derniére actualisation de |'élude de dangers), ou lors de toute évolution des procédés
mis en ceuvre ou du mode d'exploitation de linstaltation,

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement ast incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur

mise en securité ot la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1 2 du présent
arrété nécassite Une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dahs le cas o I'stabligsement ehangerait d'exploitant, le successeur fait la déclaration au

Préfet dans le mols qui suit fa prise en charge de l'exploitant.
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ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE
En cas d'arrét définitif d'une installation classée, f'exploitant doit remettre son site dans un

état tel quil ne s'y manifeste aucun des dangars ou inconvénients mentionnas a Iarticle
L.511+1 du code de I'environnement.

AU moins un mois avant la mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrél. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des
terrains d'emprise de finstallation {ou de I'ouvrage), ainei qu'un mémoire sur les mesures
prises ou prévues pour la remise en état du site ef comportant notamment ;

1. l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par i'eau ains{ que des déchets présents sur le site,

2, la dépoliution des sols et des eatx souterraines éventusflement polluges,

3. finsertion du site de l'installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables &
l'stablissement les prescritions qui le concernent des textes citas ci-dessous -
Dates Texies

10/05/00 | Arrété du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs Impliquant des
substances ou des prépzrations dangereuses présentes dans certaines catégories
dnstallations clagsées pour la protection de 'environnemeant soumises a autorization
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation deay aingi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
environnement soumises a autorisation
~10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régies parasismiques applicebles alx nstallations
: soumises 4 la législation sur les installations classées
28/01/93 | Arréié et circulaira du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaings inslallations classées
31/03/80 |Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissernents réglementés au titre de la I&gislation sur les installations classées
susceplibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations
et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civif, le code de
Furbanisme, le code du iravail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les &quipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent exprassément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX _
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement,

I'entretien et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, ef limiter les émissions de polluants dans l'environnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la
reduction des quantités rejatées ;

- prevenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement,
chronigues ou accidentels, directs cu indirects, de matidres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agricuiture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que
pour |2 conservation des sites et das monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instaliations comportant
explicitement les vérifications 2 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent amété.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de manjére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement
tels que produits de neutralisation, liquidas inhibiteurs, produits absorbants. .

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permettent d'intégrer linstallation dans e
paysage L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptibles d'atre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté a la connajssance du prefet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & linspection des instaliations
classces les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installafion
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés larticle L 511-1 du code de
Fenvironnement. _ ' -

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'nspection des installations classées, un rapport
dincident est transmis par 'exploitant a linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonatances et les causes de I'accident ou de Fincident, les effets sur les
personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours A lnspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION
L'exploitant doit &tablir et tenir 4 jour un dossier compertant les documents suivants ;
- fe dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tanus a jour,

- les recépissés de déclaration et [es prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation

- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 2 autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement, _

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
Iz présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des

dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des donndes, Ces documenis doivent
éfre tenus & la disposition de I'nspection des installations classées sur le site durant 5

années au minimum,

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécassaires dans la conception, I'exploitation et
‘entretien des installations de maniére & limiter les &missions & Fatmesphére | y compiis
diffuses, notamment par la mise en cauvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collscte sélective et le traitement des efffuents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
refficacité énergétique

Le briiage & Fair libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantite
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire [a probabilité des emissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la

sante et [a sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas 4 'origihe de
gaz cdorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé cu & la sécurité

publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réeglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses ; :
~ les voies de circulation ef aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, revétement, efc)), et convenablement netfoyées,

- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions, telles que le lavage des roues des
vehicules, doivent étre prévies en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent tre prises en lieu et place de celles-¢i,

TITRE 4 - PROTECTIONHDES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1,1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les eaux utilisées sur Iz site sont issues du réseau d'approvisionnement public

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT _

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin dlisoler les réseaux d'saux et pour
eviter des retours dz substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Sont interdits tous déversements, écoutements, rejets, dépéts directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte & la santé publigue ainsi qu'a Ia
conservation de la faune et de la flore, de nuire & la conservation des constructions et
réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de
dégager en égouts directement ou indirectement des gaz ou vapetrs toxiques ou
inflammables.

En fonctionnement normal, il n'y aura pas de rejet d'eaux résiduaires autres que les saux
vannes et les eaux pluviales,

Les eaux vannes seront évacudes :

- soit dans des dispositifs d'assainissement autonomes specifiques conformes aux
prescriptions de l'arrété ministériel du 8 mai 19986, ,

- soit par raccordement au’réseau communal d'assainissement dans le respect des
prescriptions édictées par le gestionnaire de ce réseay

L'exploitant prendra toutes dispositions nécessaires pour gue les eaux pluviales et de
ruissellement ne soient pas affectées par les installations ot leur activité.

Les eaux pluviales non susceptibles d'étra polluges, collectées dans |'établissement, sont
rejeices directement dans le milleu naturel Les ouvrages sont dimensionnés pour accepter
les effets d'une precipitation importants.

Tout ringage ou lavage de récipients, citernes ou vahicules est intardit.
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ARTICLE 4.2,2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sent atablis par I'exploitant,
reguligrement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus 2 la disposition de lnspection des installations classées ainsi gue des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit netamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, Iimplantation dea
disconnecteurs ou tout autre dispositif permattant un isolement avec la distribution
alimentaire,, .)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptaurs )

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manjers a tre curables,

etanches et résister dans le temps aux actions physigues et chimiques des efiluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état ef de leur
étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur,

ARTICLE 4.2.4. EAUX DE LAVAGE DES SOLS

Les nettoyages périodiques des sols s'effectueront & sec.

Dans les cas exceptionnels, ol ils s'effectueraient par voie hydraulique, les eaux de lavage
seront collectées, conditionnées dans des fiits étanches puis évacuées vers un centre
d'élimination agréé au titre de la réglementation des installations classses pour la protection

de l'environnement

ARTICLE 4.2.5, TRAITEMENT DES EGOUTTURES ET FUITES LOCALISEES
Ce fraitement s'effectuera par I'emploi de matériaux absorbants, stockés en divars points du
depdt et notamment au niveau de chaque callule et du quai de chargement.

ARTICLE 4.2.6. PREVENTION DE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX

Le sol du dépét devra atre étanche, incombustible, résistant a l'agressivité des produits
entreposes et former cuvette de rétention de fagon & pouvair recueillir les produits répandus
accidentellement ainsi que les produits d'extinction d'un incendie.

La capacité de rétention sera d'au moins 500 m3 pour l'ensemble des 2 cellules de
stockage, reliées & une capacité constituée de 3 cuves en seérie, enterrées a l'ammsre du
batiment, d 'une capacité unitaire de 10 m3, Le niveau haut de ces cuves est obturé par une
vanne a sécurité positive (fermée en fonctionnament nermal), doni l'ouverture est asservie a
la détection incendie et qui permet de diriger les eaux d'extinction d'incendie vars Lne
rétention extérieure supplémertaire d'une capacité de 900 m3, constituée par le parking de
stationnement poids-lourds '

Ces eaux récupérées dans les cuvettes ou aires de rétention devront DOLIVOIr &tre reprises
par pompage en viie de leur éfimination vers un centre de traitement agréé au titre de Ia
réglementation des installations classées pour la protection de Penvironnement

En aucun cas, ¢es eaux ne devrent rejoindre le milieu naturel, sauf aprés analyse et avis de

linspecteur des instaliations classées,
L'stablissement devra disposer des moyens de pompage nécessaires 3 la reprise des eaux

dincendie.
ARTICLE 4.2.7. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

La définition du nombre de puits de surveillance et leur implantation seront établies sur la
base d'une étude hydrogéologiqus, En tout état de cause, deux puits au moins seront

implantes en aval du site de Finstallation,
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Deux prélévements et analyses seront réalisées chague année, et [e niveau piézométriqua
des puits sera relevé, Les paramatres A anaglyser s'effectuent & partir des substances
pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle pollution de nappe compte tenu de
lactivité actuelle ou passée de I'installation.

ARTICLE 4.2.8. BASSIN DE CONFINEMENT DES EAUX SUSCEPTIBLES D'ETRE
POLLUEES

ARTICLE 4.2.8.1. DISPQSITION CONSTRUGTIVE

Ce bassin, constitué par le dablai de la zone d'accés au quai de déchargement, devra
pouvoir recueillir Fensemble des eaux susceptibles d'étre pollués notamment lors de
Fextinction d'un éventuel incendie, ou eaux pluviales polluées,

Sa capacité ne devra pas &tre inférieure 4 800 m3.

L'étanchéité de ce bassin devra é&tre maintenue en permanence.

ARTICLE 4.2.8.2. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permetire Fisolement des eaux de ce bassin, susceptibles d'éire polluées,
avant rejet dans le milieu naturel. Ces dispositifs seront maintenus en &tat de marche,
signalés et actionnables en ioute circonstance lccalement, et asservie a la détection
incendie. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

De plus, ces équipements devront étre & séeurité positive.
TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE §.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, ef
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son

enfreprise €t en limiter l2 production

ARTICLE 5.1.2,. SEPARATICN DES DECHETS
L'exploitant effectue a l'intérieur de son &tablissement la séparation des déchets (dangereux
ou nonj de fagon & faciliter leur traitement ou leur &limination dans des filidres spécifiques
Les déchets d'emballage visés parie décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage
ou toute autre action visant A obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre &liminées conformément au décret n° 79.981 du 21
novembre 1979, modifié, portant réglementation de la recupération des huiles usagées et
ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contamingé par des PCB

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du
Décret 94-609 du 13 juillet 1984 et de I'article 8 du décret n°S9-374 du 12 mai 1999, modifig,
relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur &limination.

Les hulles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasgeurs ou

exploitants d'installations d'élimination),

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traitement ou
leur &limination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux suparficislles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

l'environnement
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ARTICLE §.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres &
garanfir les intéréts. Il s'assure que les installations visées & l'article L5111 du code de
'environnement utifisées pour catte élimination sont regulidérement autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT
A T'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans

lenceinte de |'établissement est interdite

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du

bordereau de suivi établi en application de Parrété ministeriel du 4 fanvier 1985 relatif au
controle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opeérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du décrat n°® 98-
679 du 30 juillet 1988 relatif au transport par route au négoce et au colrtage de déchets La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de

linspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipse et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigquas
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour ceile-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif 4 la limitation des émis
dans lenvironnement par les installations relevant du Ivre V - titre | du Code de
I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1988
relattive aux vibrations mécanigues émises dans l'environnement par les installations

classées sont applicables.

ARTICLE 6.1,2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3

Fintérieur de ['établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes A la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1985 et des texies ptis pour son appiication).

ARTICLE 6.1.3. APPARFILS DE COMMUNICATION
L'lisage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,

haut-parieurs ...) génants pour le voisinage st Interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
reservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACQUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant|Emergence admissible pour Ia Emergence admissihle pour la
dans les zones a é&margence |pérode allant de 7h & 22h, sauf pétiode allant de 22h & 7h, 2insi que

réglamentée (incluant le bruit de dimanches at jours fériés les dimanches et jours fériés

'établizzement)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) L 3 dB(A)

Au-dela des limites de propriétés, les smissions sonores dues aux activités des instailations
ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissiblas fixces dans Je

tableau ci-dessus.
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Par aifleurs, les niveaux acoustiques ne deviont pas depasser les valeurs suivantes :

T NIVEAU LIMITE EN dB(A)
Emplacement Zona Jours de 7h A 22h, sauf| Périodes de 22h a 7h,
dimanches et jours fériés | ainsi gue les dimanches ot
jours férigs
ﬁmite de proprigte da‘ Zene industriglle €0 dB{A) ! 55 dB(A) ]
I'éfablissement

TITRE 7 - PREVEN TION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant met en placa un Systéme de Gestion de la Sécurité (S G 8) conforme a l'article
7 et a l'annexe (Il de ['arrété ministériel du 10 mai 2000, _

['exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prevenir les incidents et
accidents susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. i
organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette
prévention des risques, dans las conditions normales d'exploitation, les situations
transitoires et dégradées,

Il met en place le dispositif nécessaire pour &n obtenir I'applicaticn et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

La politique de prévention des accidents majeurs définie en application de l'article 4 de
farréte ministériel du 10 mai 2000 est actualisée notamment au regard des résultats d'audits
et revues de direction conduits dans le eadre dy systéme de gestion de la sécurité.

Chaque année, et au plus tard le 31 mars, l'exploitant adresse au Préfet et a linspection des
installations classées, ia note synthétique prévue a l'alinéa 4 de ('arréte ministérie! du 10 mai

2000
CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permeftant da connaftre la nature
et les risques des substances at préparations dangereuses présentes dans les installations,
en pariculier les fiches de données de sécurité prévues par ['article R231-53 du code du
travail.

L'inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes
dans I'établissement (nature, état physique et quantitd, emplacements) an tenant compte
des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur st constamment tenu a

jour.
Cetinventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2, RECENSEMENT DES SUSTANCES
Avant le 31 décembre de chaque année, l'exploitant actualise le recensement des

substances et préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans I'établissement,
cenformément a l'article 3 de l'arrété du 10 maj 2000, et 'adresse au Préfat.

ARTICLE 7.2.3. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de |'établissement susceptibles d'&tre a l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou ufilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte

durée,
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan

systématiquement tenu 4 jour.
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La nature exacte du risque (atmosphére potentlellement explosible, etc ) et les consignes &
qbser_ver sont indiquiées a lentrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a
Fintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ls

aexistent,

ARTICLE 7.2.4. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINQ EXTERNES
L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques
d'accident majeurs identifiés dans I'stude de dangers dés lors que les conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d'affecter lesdites installations. _

I transmet copie de catte information au Préfat et 3 linspection des installations classées. i
procede de la sorte lors de chacune des révisions de I'dtude des dangers ou des mises &
jours relatives a la définition des périmétres ou 4 la nature des risques

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1, ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & [lintérieur de I'établissement, Les
régles sont portées 4 |a connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
amenagées pour que les engins des sarvices d'incendie puissent évoluer sans difficulte.
L'établissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie. Toutes les issues

seront fermées & clé en dehors des heures d'exploitation.
Pour prévenir les actes de malveillance, le batiment sera muni d'un dispositif anti-effraction

relié teléphoniquement 4 un membre du personnel de l'entreprise et/ou & une entreprise de
surveillance agréée.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Le dépdt comprendra 2 ceilules de stockage indépendantes de surfaces respectives 600 at

160 m2, isolées par des murs coupe-feu de degré 2 heures et/ou des pories & fermeture
automatique de méme degré d'isclement au feu

Chaque cellule comprendra, sans comptabiliser les portes a fermeture automatiques
preécitées, au minimum une issue de secours donnant vers lextérielr. Les portes seront
munies de ferme-pertes, avec barre anti-panique s'ouvrant dans le sens de [a sortie. Toutes
les portes seront repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances et leurs
accés seront convenablement balisés.

A lintérieur du dépst, des allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter [a circulation et 'évacuation du personnel ainsi gue lnlervention des

secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. REGLES DE CONSTRUCTION

Les batiments et locaux sont conglis et aménagés de fagon 4 pouvoir s'opposer a la
propagation d'un incendie. lls seront construit en matériaux de classe A1 (incombustibles),
comme suit, par référence aux terminclogias europsennes et frangaises

~ parois extérieures et murs de séparation des celjules : RE| 120 (coupe-feu de degré 2

heures)

- couverture : A1 (incombustible)

- Portes : El 120 (¢coupe-feu de degré 2 heures)

- Sol : ATFL (incombustible)

- Issue de secours : E30 (pare-flammes 30 minutes)

Désenfumage !

La toifure comportera des éléments permettant, en cas d'incendie, {'évacuation des fumées
Seront obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutsires de fumée ef de chaleur, &
commande automatique et manuelle, dont la surface ne sera pas inférieure 38 2% de la

surface totale de la foitura
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lL.es commandes manuelles des exutoires de fumée et de chaleur, devront &tre facilement

accessibies deplis les issues de secours.
Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet d'optique sont interdits

Chauffage :

Les moyens de chauffage devront étre choisis de fagon & ne pas augmenter les risques
d'incandie propres a 'établissement, _

En pariculier, tout chauffage & feu nu ou par un procédé présentant des iisques
d'inflammation équivalents est interdis.

Le chauffage des batiments de stockage et de ses annexes ne peut tre réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermigue ou tout aufre systéme présentant un
degré de séclrité équivalent, & l'exception de tout fluide caloporteur combustible Les
bureaux attenants peuvent &tre chauffés au moyen d'appareils da chauffage indépendant ne
presentant pas de flammes nues (radiateur electrique per exemple).

Ventilation.
Les cellules seront fargement ventilées par des orifices situés en parties haute et basse des

parois. lls seront disposer de fagon & dviter une propagation horizontale du feu.

Local de charge des chariots de manutention -

Il sera isolé du dépdt par un mur : REl 120 {coupe-feu de degré 2 hauras), sans
communication avec les cellules de stockage '
Ce local sera largement ventilé, en partie haute et basse, pour éviter toute accumulation de
mélange gazeux détonant. La ventilation débouchera vers I'extérieur. Elle =era felle que le
renouvellement d'air soit effectif en toutes circonstances, toutes les demi-heures,
La recharge des batteries des chariots de manutention ne pourra éfre effectuée gu'en

présence de persannel sur @ site.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE
Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément 3
la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes francaises qui Iui sont

applicables.
La mise A la terre est effeciuée suivant les régles de Tart et distincte de celle du

paratonnerre,

Le matétiel électrique est entratenu en bon &tat et reste en permanence conforme en tout
point 4 ses spécifications techniques d'origine.

L.es conducteurs sont mis en place de maniéra & éviter tout court-circuit

Une commande centralisée située dans le local de charge et au niveau da Issue de secours
de fa ceflule n*1 permet de couper ['alimentation électrique des 2 cellules de stockage.

Une vérification de 'ensemble de linstallation &lectrique est effectuée au minimum une fois
Par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités

relavées dans son rapport.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRF LA FOUDRE :
Les- installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre 2 ['otigina
d'evenements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & Ia
securite des installstions, a la sécurité des personnes ou & Ia qualité de I'environnement,
sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministérial du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre Ia foudre sont conformes 2 la norme frangaise C 17-100
ou a toute norme en vigueur dans un Etat membte de la CE ou présentant des garanties
de sécurité équivalentes

L'stat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifid tous les ¢ing ans. Une
verification est réafisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le
prévoit ['article 3 de l'arrété ministarisl susvisé. Apras chacune des vérifications, l'exploitant
adresse 4 linspection des installations classées une déclaration de conformité signee par Iui
et accompagnée de l'enragistrement trimestriel du nombre dimpact issu du dispositif de
comptage cité plus haut ainsf que de !'indication des dommages éventuels subis,
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conségquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement font 'objet de procedures et instructions d'exploitation écrites.

Ces consignes ou modes opératoires ressortent de I'application du sysleme de gestion de la
sécurité. Sont nofamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs da sécurité le
détail des vérifications a effectuar en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, 2 la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou
d'entretien de facon A vérifier que l'instaliation reste conforme aux dispositions du présent
arrété '

Les opérations délicates sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d'un

encadrement approprié.

ARTICLE 7.4.2. ORGANISATION DU STOCKAGE
L'affectation et la capacité de stockage des cellules sont précisées dans le tableau cl-aprés ;

Numéro - | Affectation Capacite de stockage an tonnes
da cellule

1 Produits phytosanitaires non inflammables 1000

2 Produits phytosanitaires inflammables 200

ARTICLE 7.4.3. CONDITIONS DE STOCKAGE ET D'EXPLOITAT ION

Les produits incompatibles sntre eux ne seronf jamais stockés dans une méme cellule. Sont
considérés comme incompatibles, les produits qui mis en contact, peuvent donner
naissance & des réactions chimiques ou physiques entrainant un dégagement de chaleur ou

de gaz toxiques, un incendie ou Lne explosion,
Une attention particuliére sera portéa sur les risques de réactions chimiques entre produits,

tant lors du transport que lors du stockage.
L'exploitant devra séparer les produits comburants, des produits combustibles et des

liguides inflammables,

Les produits agropharmaceutiques devront étre stockés par groupz de danger dans des
cellules spécifiques en fonction de leurs risques prépondérant, en particulier :

- les produits agropharmaceutiques inflammables devront étre séparés des produits

agropharmaceutiques comburants,
- les produits agropharmaceutiques trés foxiques ou toxiques devront étre séparés des

produits agropharmaceutiques comburants,

- et dans la mesure du possible, les produits agropharmaceutiques trés toxigues ou toxiques
devront étre séparés des produits agropharmaceutiques inflammables, _
Sauf- autres  dispositions réglementaires plus  contraignantes, les  praduits
agropharmaceutiques trés toxiques ou toxiques présentant également un caractére
inflammable ou comburant deviont atre stockés respectivement avec les produits
agropharmaceldiques inflammables ou comburants

Le personnel d'exploitation devra obligatoirement avoir suivi une formation particuliére sur

les dangers des produits stockés
Le stockage sera effectud de maniére que toutes les issues et accés solent maintenus

degages.
' n’y aura pas de stockage en vrac. Les produits seront entreposés sur des palettiers d'une
hauteur maximale de 6 métres. Une hauteur minimale de 1 matre sera maintenue entre le

sommet du stockage et la base de Ia toiture
La préparation des commandes s'effectuera sur le quai de chargement et non & lintérieur

des cellules.
A la fermeture du dépdt, les chariots de manutention seront remisés dans le local de charge,
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ARTICLE 7.4.4. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font 'objet de vérifications périodiques Il convient en particliiler, da s'assurer
au bon fonctlonnement des dispositifs de sécurité

ARTICLE 7.4.5. INTERDICTION DE FEUX
Il est interdit d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les zones de dangers
presentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet

d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.6. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérenis des
installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident ef, sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment -

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés,

- les explications nécessaires pour Ia bonne compréhension des consignes,

- des exercicas périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le présent arrété, ainsi qu'un enfrainement régulier au maniement des moyens

d'intervention affectds & leur unité, _
- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la

securité et & tintervention sur celles-ci, ‘
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les

capacités de réaction face au danger,

ARTICLE 7.4.7. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proxirnité
des zones 4 risque inflammable, explosible et foxiques sont réalisés sur la base d'un dossier
préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, las conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en expioitation et les dispositions de

surveillance a adopter.
Les travaux dont 'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée,

ARTICLE 7.4.7.1. CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU

Le parmis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilisg,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, las
rnsques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre netamment les protections individuelles, les
moyens de Iutte (incendie, etc } mis & |a disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous travaux ou fnterventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
l'évacuation du matériel de chantier : la dispesition des installations en corfiguration normale
est vérifiée et altestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisés par le
personnel de I'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice

Les entreprises de sous-raitance ou de services extérieurss a I'établissement interviennent
pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de
révecation, et des contrdles réalisés par I'établissement
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En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité,
I'exploitant s'assure : '

- en préalable aux fravaux, que ceux-¢i, combinés aux mesures palliatives prévues,
naffectent pas la sécurité des installations, _

- a lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits ééments est

intégralement rastalrée

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS ' :

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de ['‘étude des dangers la liste des facteurs importants
pour la sécurité. [l identifie 4 ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les
modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases
d'exploitation des installations (foncticnnement normal, fonctionnement transitoire, situation
gccidentelle .) susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour I'homme ef

I'=nvironnement
Ceite liste est tenue & la disposition de [linspection des installations classées et

regulizrement mise 3 jour.

ARTICLE 7.5.2. CONCEPTION DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE
Les équipements importants pour la sécurité sont d'efficacité et de fiabilité Eprouvées. Ces
caractéristiques dojvent éire établies a l'origine de ['nstallation, et maintenues dans le
temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi qua leur longévité, doivent &fre connus
de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liées aux
produits manipLiés, a 'exploitation et & I'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.)
Toute defaillance des équipements, de leurs systémes de transmission et de traitement de
linformation est automatiquement détectd. Alimentation et fransmission du signal sont a
sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chafnes de transmission sont congus pour permattre leur
maintenance et de s'assurer périodiquement, par test de leur efficaciié.

Ces équipements sont confrdlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement
gelon des procédures écrites

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un équipement important pour la sécurité, l'nstallation est arrétée
et mise en sécurité sauf si l'exploitant a défini et mia en place un dispositif compensateire

dont if justifie I'efficacité et la disponibilité

ARTICLE 7.5.3. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquencas graves pour le voisinage et
l'envitonnement sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de
sensibilite dépendent de la nature de la prévention des risques & assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une 4&tude préalable permettant d'informer
rapidement le personnel de fout incident et prenant en campte notamment la nature et la
localisation des Instaflations, les conditions météorologiques, les points sensibles de
I'établissement et ceux de son environnement

U'exploitant dresse la fiste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
aperations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

Les detecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destiné au personnet assurant la surveillance de
Yinatallation,

- une mise en sécurité de lnstallation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant.

La surveiilance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection

Tout incident ayant entrainé fe dépassement de I'un des seuils donne lieu & un compte
rendu écrit tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées.
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La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, na psut étre
decidée que par une personngs déléguée A cet effet, apros examen détaillé des installations,
et analyse de la défaillance ayant provoqué I'alarme,

ARTICLE 7.5.4. ALIMENTATION ELLECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir 8tre maintenus
en service cu mis en position de sécurité en cas de défaillance de 'alimentation electrique
principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sacurité sont
indépendants ou sécurisés de sorte qu'un sinistre n'entraine pas ta destruction simultanée

de t'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.5, UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
L'exploitant assure en parmanance ia fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent
aux installations de fonctionner dans leur domaine de sécuiitdé ou alimentent les

équipements importants concourant A la mise en sécurité ou & [arrét d'urgence des
installations

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALES DES MOYENS

L'éteblissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction
de la localisation de ceux-ci conformément & I'analyse des risques définie dans le présent
chapiire au paragraphe généralités.

L'ensemble du systdéme de Iutte contre Incendie fait lobjet d'un plan de sécurité établi par
I'exploitant en lialson avec les services d'incendie et de secours.

L'etablissement est doté de plusievrs points de repli destinés a protéger le personnel en cas
d'accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénaril développés dans
I'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de Pinspection des installations classées, de
'exeécution de ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditicns

d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités da ces confrdles et les observations constatées doivent Atre

inscrites sur un registre tenu 4 la disposition des services de [a protection civile, d'incendie
et de secours et de I'Inspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION
Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz oul émanations
toxiqLes sont mis a disposition da touts personne :

- de surveillance,
- ou ayant & s&journar & l'intérieur des zones toxiques, _
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux

interventions normales oU dans des circonstances accidentelles.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'établissement doit disposer de ses propres moyens de [utte contre l'incandle adaptés aux

risques a défendre, et au minimum les moyans définis cl-aprés :

- deux poteaux d'incendie normalisés, situés & moins de 100 métres du dépdt, d'un débit
minimum de 120 m3/h ( 2 x 60 m3/h) et alimentés a partir d'un réseau mailié. L'implantation
des hydrants sera effectuée en accord avec le Service Départemental d'lncendie et de
Secours ;

- 4 robinets d'incandie armés, situés A proximité des issues de secours ou das portes
d'acces, a raizon de 3 appareils dont 2 4 mousse pour la cellule n® 1 et 1 4 mousse pourla

cellule n® 2.
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- d'un systéme d'extinction automatique d'incendie 4 mousse haut folsonnement asservie a
la détection incendie, comprenant 3 générateurs pour la cellule n® 1 et 1 genérateur pour fa
cellule n® 2, une réserve d 'émuiseur totale de 400 litres minimum et une réserve d'eay sous
pression de 8 m3 minimum ;

- d'un systéme de détection automatique d'incendie reliée téléphoniquement a un membre
du parsonnel de l'entreprise et/ou & une entreprise de surveillance et assurant notammeant
la commande des 2 vannes motorisées & sécurité positive pour la mise en sécurité du site
au niveau du confinement des saux d'extinction d'incendie :

- des extincteurs répartis a l'intarieur du depdt, bien visibles et facilement accessibles, dont
au moins Ln a poudre sur roues de 50 kg. Les agents d'extinction seront compatibles avec
les produits stockés

- des extinctzurs 4 COZ2 pour la protection des instaliations électriques ;

Les canalisations consfituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement,

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour gue toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, d'un groupe de secours pour assurer
I'atimentation en eau du systéme d'extinction automatique d'incendie.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des

dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux friéquentés par le personne)

Ces consignes indiguent notamment ;
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme guelconguie dans les parties de I'installation

qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en
ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurité de lnstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (élachicitd, réseaux

de fluides),

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, _

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
Fetablissernent, des services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permetiant, en cas de lutte confra un incendie, d'soler le site afin de prévenir

tout transfert de pofiution vers le milieu réceptaur

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ecrites sont établies pour la mise en ceuvre des mayens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura
communiqué un exemplaire Le personnel est entrainé a |'application de ces consignes,
L'etablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre
les risques identifiés sur le site et au maniement des moyans d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur

poste de travail a tout momant en cas d'appel.

ARTICLE 7.6.6.1. SYSTEME D'ALERTE INTERNE ‘

Le systéme d'alerfe interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau dalerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel & partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ies
donnees métécrologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi
que toute information nécessaire & la compréhension et a la gestion de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de
communication) pour alerter sans délal les personnes présentes dans I'établissement sur la

nature et l'extension des dangers encourus.
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Les postes fixes permettant de donner Falerte sont répartis sur 'ansemble du site de telle
manicre gu'en aucun cas la distance & parcourir pour afteindre un poste a partir d'une
instaliation ne dépasse cent métres

Des appareils de détection adaptés, complétés de disposttifs, visibles de jour comme de
nuit, indiquant la direction du vent, sont mis en place & proximité de linstallation classée
autorisée susceptible d'émettre 4 l'atmosphére des substances dangereuses en cas

dincendie,

ARTICLE 7.6.6.2. PLAN D'OPERATION INTERNE

I'exploitant doit &tabiir un Plan d'Opération Interne (P.O ) sur la base des risques et moyens

g‘interventfon nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans ['étude des
angers, _ '

En cas d'accident, 'exploitant assure 1a direction du P.O.I. Jjusgu'au déclenchement éventuel

d'un plan particulier d'intervention (P.P 1) par le Préfet Il met en csuvre les moyens en

personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du' P O.1 i

prend en outre & I'extérieur de l'usine les mesures urgentes de protection des populations et

de 'environnement prévues au PO | ef au PP I.

Le PO est conforme & la réglementation en vigueur Il définit les mesures d'organisation,

notamment la mise en place d'un poste de commandement et las mayens afférents, las

méthodes dintervention et les moyens nécassaires & meitre en cauvre en cas d'accident en

vue de protéger le personnel, les populations st I'envircnnement,

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident

envisagés dans I'étude des dangers : '
Un exemplaire du P O.1. doit &tre disponible en permanence sur l'smplacemant prévis paur y

installer le poste de commandemert,
L'exploitant deit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les

moyens humains et matériels pour garantir ;
- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.1. : cela inclut

notamment ;

- l'organisation de tests périodiques (au moins annueis)
d'intervention,

- [a formation du personnel intervenant,

- l'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- lanalyse des aceidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de Factualisation de I'étude des dangers (tous les 5 ans oul
suite & une modification notable dans I'établissement ou dans la voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI, qui peut &tre

coordonnée avec les actions titéas ¢i-dessus,
- la mise & jour systématique du POI en fonction de |'usure de son contenu ou des

amélicrations décidées

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S C.T), s'll existe, ou 2
défaut l'instance représentative du personnel, est consulté par lindustriel sur la teneur du
P.O.I ; l'avis du comité est transmis au Préfet,

Le Prefet pourra demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans
le projet de P.OI qui dolt lui &tre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour
examen par linspaction des installations classées et par le service départemental d'incendie
et de secours.

Le P.OI est remis a jour fous les 3 ans, ainsi qu'a chague medification notable et en
patticulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifia les risgues
existants.

Les modifications notables successives du P O dolvent &fre soumises & la méme
procédure d'examen préalable & leur diffusion.

Un exercice annuel sera réalisé en lialson avec les sapeurs pompiers pour tester e P.O |
L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le

compte rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions, lui est adressé

du dispositif et/ou des moyens
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ARTICLE 7.6,7. PROTECTION DES POPULATIONS

ARTICLE 7.6.7.1. ALERTE PAR SIRENE
L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permeftant de
les déclencher. Ces sirénes sont destinées a alerter Je voisinage en cas de danger, dans la
zone d'application du plan particulier d'intervention

Le déclenchement da ces sirénes est commande depuis [installation industrielle, par
I'exploitant & partir d'un endrait bien protégé de I'établissement,

Eiles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer 2 fonctionner
méme en cas de coupure de ['alimentation slectrique principale. Cette garantie doit &fre
attestée par le foumisseur et le constructeur.

Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin dalerte répondent aux caractéristiques
techniques définies par ie décret du 11 mai 1990 - n°S0 394 relatif al code d'alerte national.
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon
état d'entretien et de fonctionnement.

En liaison avec le SID-PC et ['inspection des installations classées, I'exploitant procéde a
des essais en "vraie grandeur" en vue de tester ie bon fonctionnement et la portée du

réseau d'alerte,

ARTICLE 7.6.7.2. INFORMATION PREVENTIVE DES POPULATIONS POUVANT ETRE
AFFECTEES PAR UN ACCIDENT MAJEUR

En liaison avec le Préfet, Fexploitant est tenu de pourvoir & linformation préventive,
notamment sous forme de plaquettes d'information comportant (es consignes destindes aux
personnes susceptibles d'éfre concerndes par un accident (élus, services publics,
collectivités) ou aux populations avoisinantes susceptibles d'atre victimes de conséquences
graves en cas d'accident majeur sur les installations

Le contenu de l'information préventive concernant les situations envisageables d'accident
majeur, est fixé en concertation avec les services da la Protection Civile et l'inspaction des
installations classées ; il comporte au minimum sur les points suivants :

- le nom de Fexploitant et 'adresse du site,

- lidentification, par sa fonction, de lautorité, au selh de lentreprise, fournissart les
informations,

- l'indication des raéglements de sécurité ef des études réalisées,

- la présentation simple de l'activits exercée sur le sits,

- les dénominations et caractéristicues des substances et préparations a ['origine des

risques d'accident majeur,
- la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les

perscnnes et [environnement,

- lalerte des populations et la circulation des informations de cefie population en cas
d'accident majeur,

- les comportements & adopter n cas d'un accident majeur,

- la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y
comptis de prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et
d'en limiter au minimum les effets aves indication des principes généraux de prévention mis

en ceuvre sur le site,

- une référence aux plans d'urgence et a laur bonne application,

- les modalités d'obtention d'informations complémentaires.

Cette information est renouvelée tous les 5 ans et 4 la suite de toute modification notable
Les madalités retenues pour la mise en ceuvre des dispositions prévues aux points ¢ avant
(ef plus particulierement celles concernant ia localisation des sirénes, le contenu et la
diffusion des brochures) sont soumises avant réalisation définitive aux services préfectorauy
(inspection des installations classées, service interministériel de défense st de protaction
civile/SID-PC) et & 12 direction départamentale des services d'incendie et de secours.
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ARTICLE 7.6,7.3. COMITE LOCAL D'IN FORMATION ET DE CONCERTATION {CLIC)

En application de I'article L125-2 du Code de l'envirannament, il a &té créé un Comité Local
d'Information et de Concertation (CLIC) autour du site industrie] “"ED.N "

Ce comité se réunit au moins une fois par an et en tant que de besoin, sur convocation de

son président
' TITRE 8 - AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 8.1, INSPECTION DE L'ADMINISTRATION

['exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de [P'établissament qui seront
effectuées par les agents désignés 4 cet affet _

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrate, I‘inspecteur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, que des contréles spécifiques,
des prélévements et analyses soient effectués par un organisime dont le chaix sera soumis a
son approbation s'il n'est pas agréé & cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au tifre de Ja iégislation sur les installations
classées ; les frais occasionnds par ces contréles et analyses seront supportés par

I'exploitant.

ARTICLE 8.2, INFORMATION DES TIERS

En vue de linformation des tiers -

- Une copie du présent arrété sera déposée auprés de la mairie de Saliéles d'Aude et pourra
y éire consultée,

- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelleés |'installation est
soumise est affiché pendant une durée minimum d'un mois dans catte mairie

- Ce méme extrait doit &tre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissernent par

les soins du bénéficiaira

ARTICLE 8.3. RECOURS
La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction, Elle peut &fre

déférée au tribunal administratif de Montpellier conformément aux dispositions de ['article L.
514-6 du Code de I'environnement *

1° Par l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol ledit acte
ledr luj a été notifié

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés a larticle L 517 -1, dans un délai de quatre ans

a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes,

ARTICLE 8.4, EXECUTION
Le secrétaire général de la préfecture de [Aude, le Sous-Préfat de Narbonne, le Directeur

Régional de llndusitie, de la Recherche et de I'Environnement, région Languedoc-
Roussillon, le Chef du Service Départemental dincendie et de Secours, le Chef du service
interministériel de Défense et de la Protection Clvile, le maire de Salléles d'Aude sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exécution du présent arrété dont un avis sera
publié au recueil des actes administratifs de |a Préfecture et dont une ampliation sera
notifiée administrativement 4 !a société E.D N dont le siége social est sitLé Zone Industrielle

de Truilhas 11590 Salléles d'Aude. =
CorCa. o cure o, _ \g-,, n a 'ﬂv. 2005
Pour le gréfat et par délégation,




